Magna PT BV, & Co. KG

N MAGNA

Hemmann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date:
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.:
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.:

VIA DEI CICLAMINI 4 Qrder no. / Date:
70026 MODUGNO Customer no.:
ITALIEN Consignee:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)

7186891 / 03.05.2019

5500036317

0000008003

30018795/ 18.12.2015

10005593
20005665

01 Serie
Knorr, Hr.

ACASY

Gross weight  4.874,800 KG Net weight 3.948 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500666701 420 PC 3.948 KG
Clutch Housing Chart
Customer article number; 2500666701Position1
200001 TBA-501494 14 PC 204 KG
Plastic Pallet
.900002 TBA-501543 84 PC 722 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s,
o ACCETTAZIONE MEReE
Quantita dichiarata, .
jg O(ZRAIQOO Quantita effettjva (1
Tipo Imbailaggio:
aohl
Conformita alle schdfe dimballo: E
Data comroilo: '
Firma eq Ap
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65998568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers, haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwallungssitz
in Untergruppenbach



o

VENDOR  -PLANT: 0004

-NO: tooooosn03

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse b
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.ND. : 235955

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100

-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND

UNLOADING POINT:

03.05.2019-09:14
Page 01.1
14248 -

STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE:
CARRIER:
~NUMBER:

Truck (Custome
Schweitzer

SHPMT-GRS WEIGHT: 18.219

CONTAINER ID: LB SC 923

DN-NC REF.NO. -CUST. QrY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF,NQ. ~VENDOR ADDIT.DATA-VENDGR
-ITH PACK.MATL -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7186891 2500666701 420 PC S/ Clutch Housing Chart 5500036317
06.05.2019 2500666701 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 14 X a0 TBA-501494

P: 84 X 0 TBA-501543
7186884 0550722441 1.960 PC S/ Hub System Ist/7th Gear cpl 5500033817
06.05.2019 0550722441 Knorr, Hr. (9841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 X 280 TBA-520921

P: 140 X 00 TBA-501668

P: 140 X 0 TBA-520880

P: 7 X 0 TBA-550528
7186885 0550723441 1.960 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
06.05.2019 0550723441 Knorr, Hr. (9841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 7 X 280 TBA-520921

P: 140 X 0 TBA-501668

P: 140 X 0 TBA-520880

P: 7 X 0 TBA-550528
7186886 0550724441 1.960 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
06.05.2019 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611 ’
010 P: 7 X 280 TBA-520921
: P: - 140 X 0 + TBA-501668

P: 140 X 0 TBA-520880

P 7 X 0 TBA-550528
7186887 0550725441 1.960 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500039817
06.05.2019 0550725441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 X 280 TBA-520921

P: 140 X 0 TBA-501668

P: 140 L O 1} TBA-520880

P: 7 X @ TBA-550528
7186892 2500643600 700 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034311
06.05.2019 2500643600 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 20 X 35 TBA-501494

P: 120 X 0 TBA-501492
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:

+
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Magna PT B.V, & Co. KG INTERNATIONAL
Werkt-Bqd dshelm Diess Beférderung unterdfiegt trotz elner Ce transport est soumis, nonobstant
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-l 8 Vortehalte und Bemerkungen der Frachifihrer
Réservas et observalions des transportaurs

Datum/Data (‘f‘{ EFK BaWﬁlﬁm

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
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signature in box 23 {o transpoit the goods, which are covered
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mentioned in box 2 te the place of destination in box 3.
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L'expéditeur
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Prix de transport

ErméBlgungan
Réductions

Anwelsungen des Absanders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sondervorschiiften
Instructions da l'expédileur (formalltés douaniéres et autres) Prescriptions parilculléres
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Zwischensumme
Solde

Zuschlige
Supplémants

Nebengebfihren
Frals accessolres

Sonsliges
Divers

+

Zu zahlende Gesamt-

summe/fotat s paver
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